Setupanweisungen

1°

—), Der Computer verfligt Uber einen vorinstallierten Akku. Vergewissern Sie
| sich, dass das Netzteil an den Computer angeschlossen ist, bevor Sie den
Computer mit der Ein/Aus-Taste zum ersten Mal einschalten.
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Klicken Sie auf das Symbol Netzwerk in der rechten unteren Ecke der Taskleiste und verbinden
Sie sich mit einem der vorhandenen Netzwerke.

=), Um ein WLAN einzurichten und eine Verbindung mit dem Internet herzusteilen, bendtigen Sie ein (separat zu erwerbendes) Breitbandmodemn
=¥ (DSL oder Kabel), einen Internetzugang von einem Internetprovider und einen Wireless-Router (separat zu erwerben).
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Symbolbezeichnungen und Zubehoérteile des Computers
kénnen von den Abbildungen abweichen.

, Die tatsachlichen Farben, Funktionen, Funktionspositionen,
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RJ-45-Netzwerkbuchse
HDMI Anschluss

USB Type-C® Anschluss
Laufwerksanzeige*
Betriebsanzeige

Combo-Buchse fiir den
Audioausgang (Kopfharer)/
Audioeingang (Mikrofon)
Speicherkarten-Lesegerat
USB-Anschliisse (2)

Netzanschluss

(@) Weitere Informationsquellen

Windows Um mehr (iber Windows zu erfahren und um auf die

Produkte Hilfethemen zuzugreifen, klicken Sie auf Start g,
dann auf Alle Apps, klicken Sie auf Tipps oder Hilfe
(erfordert eine Netzwerkverbindung).

Um auf die Benutzerhandbicher zu zugreifen,
klicken Sie auf das Symbol Suche, geben Sie
HP Documentation ein und klicken Sie dann
auf HP Documentation.

Linux® Um auf die Benutzerhandbiicher zuzugreifen,
Produkte doppelklicken Sie auf dem Desktop auf das Symbol
HP Dokumente.

FreeDOS Um auf die Benutzerhandbicher zuzugreifen,
Produkte wahlen Sie im Systemstartmenii HP Dokumente.

—), Die neuesten Informationen zu Ihrem neuen Computer, einschliellich Anleitungen,

=¢{ Updates, Zubehdr, Reinigung, Restriction of Hazardous Substances (RoHS) (Beschrénkung
der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe), Upgrades und mehr finden Sie unter
http://www.hp.com/support. Folgen Sie den Anweisungen, um Ihr Produkt zu finden.
Wahlen Sie dann Benutzerhandbiicher aus.

Eine Disc mit User Guides (Disc mit Benutzerhandbiichern) ist im Lieferumfang des Produkts
enthalten.
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Windows Startseite

Abhéngig von Ihrem Produkt kdnnen Sie mit Tastatur und Maus, einem TouchPad oder einem Touchscreen

auf der Windows Startseite navigieren.
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E, Die Funktionen und die Ansicht des Windows Bildschirms kénnen abhangig von der Version des Betriebssystems und zuséatzlich auf dem Computer

Anzeigen des Startmenis
Wahlen Sie die Schaltfliche Start B aus.

Anzeigen der Einstellungen

Wahlen Sie die Schaltflache Start g und dann das Symbol Einstellungen @

Herunterfahren lhres Computers

Wahlen Sie die Schaltfldche Start g, dann das Symbol Ein/Aus d) und anschlieBend Herunterfahren.

Suchen

Bewegungen fiir TouchPad oder Touchscreen

TouchPad oder Touchscreen

&

Pinch-Zoom

Tippen oder
Doppeltippen zum
Auswdhlen

Klicken Sie auf das Symbol Suchen in der Taskleiste und geben Sie den Namen einer App,

Einstellung, Datei oder eines Internetthemas in das Suchfeld ein.

Wechseln zwischen gedffneten Apps
Klicken Sie auf das Symbol Taskansicht ji].

installierter Software variieren.

Informationen tber das System

Systeminformationen finden Sie auf dem Serviceetikett, das sich an folgenden Positionen befinden

kann: auf der Unterseite des Computers, auf der Rickseite des Displays, im Akkufach oder unter der
Serviceklappe. Das Etikett ist entweder in Papierform vorhanden oder auf das Produkt aufgedruckt.
Bei einigen Windows Produkten drlicken Sie kurz die Tastenkombination fn+esc, um den Bildschirm

LSysteminformationen” anzuzeigen.

Nur Nur TouchPad
Touchscreen
Streichen fur Tippen for Streichen zum Multifunktionsbewegungen
Bildlauf Rechtsklick Navigieren (Siehe Hinweis unten)

—), Details zu Multifunktionsbewegungen finden Sie unter Start, dann Einstellungen, dann Bluetooth & Devices und klicken Sie dann auf Touchpad, Manche
=¥| Computer unterstitzen einen Touchscreen, jedoch unterstitzen manche Computer, Apps und Dateien méglicherweise nicht alle Touch-Bewegungen

lhr Feedback zu diesem Dokument

Sie kénnen uns bei der Verbesserung dieses Dokuments unterstitzen, indem Sie Ihre Empfehlungen,
Kommentare oder gefundene Fehler an hp.doc.feedback@hp.com senden. Geben Sie dabei bitte die

Dokumentennummer an (befindet sich in der Nahe des Barcodes).

Kontaktieren des Supports

Rufen Sie fur die Lésung eines Hardware- oder Softwareproblems die Seite http://www.hp.com/support
auf. Dort finden Sie weitere Informationen Gber Ihr Produkt, wie zum Beispiel Links zu Diskussionsforen
und Anweisungen flr die Fehlerbeseitigung. AuRerdem finden Sie dort Informationen dazu, wie Sie HP

kontaktieren und einen Supportfall eréffnen kénnen.
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VORSICHT: So verringern Sie die Gefahr von Stromschlagen:

= Stecken Sie das Netzkabel in eine Netzsteckdose, die jederzeit leicht zuganglich ist

= Falls das Netzkabel Gber einen Stecker mit Erdungskontakt verfiigt, stecken Sie das
Kabel in eine geerdete Netzsteckdose

Weitere Informationen zu Sicherheit, Vorschriften, Kennzeichnung, Batterieentsorgung
und Restriction of Hazardous Substances (RoHS) (Beschrénkung der Verwendung
bestimmter gefahrlicher Stoffe) finden Sie in den Hinweisen zu Zulassung, Sicherheit
und Umweltvertrdglichkeit, die Sie in Ihren Benutzerhandbichern finden. Informationen
darliber, wo Sie die Benutzerhandbticher Ihres Computers finden, erhalten Sie im
Abschnitt ,Weitere Informationsquellen* dieses Posters,

VORSICHT: Um das Risiko schwerer Verletzungen zu reduzieren, lesen Sie das Handbuch
fiir sicheres und angenehmes Arbeiten, das Sie zusammen mit den Benutzerhandblichern
erhalten haben. Darin werden die sachgerechte Einrichtung des Arbeitsplatzes sowie die
richtige Haltung und gesundheitsbewusstes Arbeiten fiir Computerbenutzer beschrieben
Das Handbuch fiir sicheres und angenehmes Arbeiten enthalt auch wichtige Informationen
zur elektrischen und mechanischen Sicherheit. Das Handbuch fr sicheres und angenehmes
Arbeitenist auch im Web unter http://www.hp.com/ergo verfiigbar,

VORSICHT: Umn die Méglichkeit von Verbrennungen oder einer Uberhitzung des Computers
zuverringern, verwenden Sie den Computer nicht direkt auf der SchoR und blockieren Sie
die Liftungsschlitze nicht, Verwenden Sie den Computer nur auf einer festen, ebenen
Oberfidche. Vermeiden Sie die Blockierung der Luftzirkulation durch andere feste
Gegenstande, wie beispielsweise einen in unmittelbarer Nahe aufgestellten Drucker,
oder durch weiche Gegenstande, wie Kissen, Teppiche oder Kleidung. Das Netzteil darf
wahrend des Betriebs nicht in Kontakt mit der Haut oder mit weichen Oberflachen wie
Kissen, Teppichen oder Kleidung kommen. Der Computer und das Netzteil entsprechen
den Temperaturhéchstwerten fiir Oberfidchen, die dem Benutzer zuganglich sind, wie
sie in den geltenden Sicherheitsstandards festgelegt sind.

VEREINFACHTE KONFORMITATSERKLARUNG
Die Regulatory Model Number (RMN) {Behdrdliche Zulassungsnummer) fur dieses Gerat lautet TPN-C139 oder
TPN-C151.

HP erklért hiermit, dass dieses Gerat mit der Richtlinie 2014/53/EU konform ist, Um die Konformitatserkiarung fiir
dieses Gerdt anzuzeigen, gehen Sie zu www.hp.eufcertificates, und starten Sie eine Suche mit der RMN dieses Geréts

BESTIMMUNGEN ZUR VERWENDUNG DER SOFTWARE

Durch das Installieren, Kopieren, Herunterladen oder anderweitiges Verwenden der auf diesemn Computer
vorinstallierten Softwareprodukte stimmen Sie den Bedingungen des HP Endbenutzer-Lizenzvertrags (EULA)

zu. Wenn Sie diese Lizenzbedingungen nicht akzeptieren, miissen Sie das unbenutzte Produkt (Hardware und
Software) innerhalb von 14 Tagen zurtickgeben und kénnen als einzigen Anspruch die Riickerstattung des
Kaufpreises fordern, Die Riickerstattung unterliegt der entsprechenden Riickerstattungsregelung des Verkaufers.

Wenn Sie weitere Informationen benétigen ader eine Rlickerstattung des Kaufpreises des Computers fordern
mochten, wenden Sie sich an den Verkaufer,

HERSTELLERGARANTIE

In einigen Landern oder Regionen ist méglicherweise eine gedruckte Garantie von HP im Versandkarton enthalten
In Léndern oder Regionen, in denen die Garantie nicht in gedruckter Form angeboten wird, kdnnen Sie eine Kopie
unter http:/f/www.hp.com/go/orderdocuments anfordern, Wenn Sie Produkte im Asien-Pazifikraum erworben
haben, wenden Sie sich bitte schriftlich an HP unter POD, PO Box 161, Kitchener Road Post Office, Singapore
912006, Geben Sie bitte den Produktnamen, lhren Namen, Ihre Telefonnummer und Ihre Pastanschrift an

Ihr Computer ist fiir einen begrenzten Zeitraum durch ein kostenloses Abonnement des McAfee LiveSafe™
Dienstes geschiitzt. Der Nutzungszeitraum beginnt mit der erstmaligen Nutzung des Computers. Nach Ablauf
des Abonnements haben Sie die Mdglichkeit, den McAfee LiveSafe Dienst kauflich zu erwerben. Durch ein einziges
Abonnement hilft Ihnen der McAfee LiveSafe Dienst, Ihre Identitét, Ihre Daten und lhre Gerite zu schiltzen *

* Nur bestimmte Produkte,

© Copyright 2022 HP Development Company, L.P.

Linux® ist eine eingetragene Marke von Linus Torvalds in den USA und anderen Landern, McAfee LiveSafe ist
eine Marke von McAfee, Inc. in den USA und in anderen Landern, Windows ist entweder eine eingetragene Marke
oder eine Marke der Microsoft Corporation in den USA und/oder anderen Landern, USB Type-C® und USB-C® sind
eingetragene Marken von USB Implementers Forum.

Nicht alle Funktionen sind in allen Editionen oder Versionen von Windows verfigbar. Einige Systeme benétigen
eventuell aktualisierte und/oder separat zu erwerbende Hardware, Treiber, Software oder ein BIOS-Update, um die
Funktionalitat von Windows in vollem Umfang nutzen zu kénnen. Die automatische Aktualisierung von Windows ist
standardmafig aktiviert. Hochgeschwindigkeits-Internet und Microsoft Kanto erforderlich. Fiir zukiinftige Updates
kénnen Gebiihren fir einen Internetprovider anfallen und weitere Anforderungen erforderlich werden. Siehe
http:/fwww.windows.com. Wenn lhr Produkt Windows im S-Modus liefert: Windows im S-Modus funktioniert
ausschlieBlich mit Apps aus dem Microsoft Stare in Windows. Bestimmite Standardeinstellungen, Funktionen und Apps
kénnen nicht geandert werden. Manches Zubehdr und einige Apps, die mit Windows kompatibel sind, funktionieren
maglicherweise nicht (einschlieBlich einige Antiviren-, PDF-, Treiberdienstprogramme und Bedienungshilfen) und die
Leistung kann variieren, selbst wenn Sie aus dem S-Modus wechseln. Wenn Sie zu Windows wechseln, kénnen Sie
nicht wieder in den S-Modus wechseln. Weitere Informationen finden Sie unter Windows.com/SmodeFAQ.

HP haftet — ausgencmmen fiir die Verletzung des Lebens, des Kérpers, der Gesundheit oder nach dem
Produkthaftungsgesetz — nicht fiir Schaden, die fahrlassig van HP, einem gesetzlichen Vertreter oder einem
Erfiillungsgehilfen verursacht wurden. Die Haftung fir grabe Fahriéssigkeit und Vorsatz bleibt hiervon unberihrt.
Inhaltliche Anderungen dieses Dokuments behalten wir uns ohne Ankiindigung vor. Die Informationen in dieser
Vergffentlichung werden ohne Gewahr fir ihre Richtigkeit zur Verfiigung gestellt. Inshesondere enthalten diese
Informationen keinerlei zugesicherte Eigenschaften, Alle sich aus der Verwendung dieser Informationen ergebenden
Risiken tragt der Benutzer. Die Herstellergarantie fiir HP Produkte wird ausschtieRlich in der entsprechenden, zum
Produkt gehérigen Garantieerklarung beschrieben. Aus dem vorliegenden Dokument sind keine weiter reichenden
Garantieanspriiche abzuleiten
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